
"Мастера... Простите, что прерываю, но мисс Кэсси потеряла сознание", - доложил Пит.

Куинн и остальные ведут серьезный разговор о том, как остановить Шун Кроу, создающего
жизнь, которой больше не существует. Услышав Кассандру в такой ситуации, Куинн без
промедления бежит в сторону спальни Кэсси; все следуют за ним.

"Может, они снова поменялись телами?" взгляд Леви.

"Я молился, чтобы так оно и было, Леви". ответил ему Николас.

Ступив в комнату, Куинн сразу же задает вопрос Кену Чену. "Кен! Ты следишь за ней! Что
происходит?"

"Она читала книгу, но вдруг Кэсси упала в обморок", - объяснил Кен. Он мог видеть заботу на
лице Квина и людей, которые следили за ним. Похоже, все так сильно переживают за Кэсси.
Он был свидетелем этих дней, проведенных здесь, в Париже.

Куинн сел на кровать и потянулся ко лбу Кэсси. Нормальная температура. Похоже, у нее нет
лихорадки.

"Она плачет?" спросил Куинн. Вытирая мокрые щеки Кэсси.

Кен кивнул. Он чувствует давление, когда на него смотрят все, для кого жизнь Кэсси была
действительно важна. "Я не знаю, что это была за книга. Но она читает ее, хотя на ней ничего
не написано".

Они уставились друг на друга. Каждый думал о том, как Кэсси получила книгу.

"Что? Почему вы, ребята, обмениваетесь взглядами?" - с любопытством спросил Кен.

"Где сейчас эта книга?"

"Я оставила ее в саду. Я не могу взять ее в руки, так что..."

"Что за "не могу"? Это Мэдисон забросала его вопросами.

Он встречает взгляд Мэдисона. Если его тело - реинкарнация сына-близнеца Дэ Хёна и Хва Ён,
то Мэдисон - его сестра из первоначальной жизни Маривелла.

"Дядя Кен?"

'Дядя Кен? Если бы ты только знал, кем я был", - подумал он. "Эм, я никогда раньше не видел
эту книгу и..."

"Это та самая книга." Лерой вошел и показал книгу, которую он взял в саду. Он обернул ее
красной тканью.

"Что здесь происходит?" - спросил Дерек, который только что пришел.

"Дерек! Слава Богу, ты здесь. Кассандра потеряла сознание.

Мы пытаемся выяснить, не поменялась ли она телами с нашей Кассандрой".

"Хорошо. Давайте я проверю ее! Дайте мне комнату на минутку". Дерек попросил всех выйти.



Они все ждали в комнате отдыха, не так далеко от спальни Касси. Квинн была беспокойна,
ходила взад и вперед по коридору. Увидев Дерека, выходящего из комнаты, он встретил его на
полпути.

"Что случилось с Кассандрой? С ней все в порядке?"

Дерек окинул Квинна многозначительным взглядом. Ему нужно набраться смелости, чтобы
сообщить о том, что он узнал о состоянии Кассандры.

"Дерек? Что? Не заставляй меня так нервничать".

"С этого момента вы, ребята, должны постоянно следить за ней", - начал он.

"В чем дело, Дерек? Не надо нас так волновать". 

"Она беременна".

"БЕРЕМЕННА!?"

"Поздравляю!

"Поздравляю, папа!" 

Мэдисон обнимает его. Он потерял дар речи, эмоции захлестнули его грудь. У них с
Кассандрой родился еще один ребенок. "Мэдисон, у тебя будет еще один брат или сестра".

"Да, папа! Хотя это был брат или сестра в другой жизни, я была счастлива встретить его или ее
папу! Как ты думаешь, старший брат? У нас будет младший брат или младшая сестра?"
Мэдисон весело спросила Николаса.

"Хм, есть чего ждать. Это была замечательная новость. Мы должны скоро отпраздновать. Но я
не думаю, что Лэндон будет рад этой новости".

"Ах, я готов к тому, что его громкий голос будет ворчать на тебя, брат Куинн!" ответил Леви.

Куинн усмехнулся, но понял, что кое-кто еще не все знает. Куинн взглянул на Кена, который
потрясен тем, что узнал.

"Кен..."

Все смотрят на него. Они забывают, что должны были скрыть от него информацию, так как
подозревали его и Кеннета в беспокойстве о прошлой жизни и заговоре с целью убийства
Карлайла Уильямса.

***

Теперь в этой жизни скоро родится еще один ребенок Карлайла Уильямса. Но его смущало,
почему Мэдисон назвала Николаса старшим братом. Как такое может быть? Кен потрясенно
наблюдал за ними.

"Мэдисон... Почему ты называешь председателя Николаса старшим братом?"

Мэдисон посмотрела на Квина и Николаса.



Она спрашивает их разрешения, если им придется рассказать ему правду.

Уставившись друг на друга, Квинн и Николас кивнули. Мэдисон повернулась к Кену с
серьезным выражением лица.

"Мы пока не планируем вам ничего рассказывать, потому что подозреваем, что вы или дядя
Кеннет можете путешествовать во времени и чуть не убить папу из нашего последнего
путешествия во времени. А теперь скажи нам правду, дядя Кен. Вы замышляете убить папу
Квина или Карлайла в прошлом и будущем?" - спросила Мэдисон, не сдерживаясь.

***

Он не знает, какое выражение лица он покажет Квину Уильямсу или своему отцу из другой
жизни. Он чувствовал, как это тело отреагировало на чудесную новость. Ему не принадлежит
это тело, но он чувствовал, как бьется его сердце... а он - всего лишь заблудшая душа,
укравшая это тело и эту жизнь.

И душа этого первоначального тела теперь испытывает то, что он переживает в течение ста
лет. Он знает, как одиноко быть запертым во тьме, как внутри холодной коробки, и быть
одному. Вскоре настоящую душу этого тела, которое он использует, охватит гнев, и она начнет
мстить. Он знал это, потому что сам когда-то был потерянной душой.

Скорее всего, он и Кеннет. Самое страшное, что Кеннет родился только из его гнева. Значит,
есть четверо, которые скоро начнут мстить ему и Кеннету.

Да, он понимает, что они просто повторяли друг друга.

'Как остановить это?' спрашивал себя Кен. 'Кажется, все повторяется. Должно быть, здесь что-
то не так. Возможно ли это? Вмешательство в прошлое заставило будущее запутаться в
слишком многих неординарных вещах".

'Кассандра меняет тело на другое, и в той жизни происходят такие вещи, которые никогда не
происходят в этой жизни. Мне нужно поговорить об этом с Кеннетом...' - думает Кен. Он
поднимает глаза и встречает взгляд Мэдисон.

Теперь Мэдисон задала ему вопрос, на который он не готов ответить, потому что это сбило его
с толку, что является его истинной целью в жизни. Он был здесь ради мести, верно? Он снова
погрузился в глубокие раздумья. Почему все кажется бессмысленным?

Кен пришел в себя, когда почувствовал, как теплая ладонь сжимает его ладонь.

"Мэдисон..."

"Ты мой брат?"

Все были удивлены тем, что вырвалось у Мэдисон.

"Мэдисон? О чем ты говоришь?" спросил Куинн.

Они заметили, что Мэдисон держит Кена за руку. Значит ли это, что она видит либо его
прошлое, либо будущее...

"Что ты предвидела, Мэдисон?"



"Это была мама, она пела колыбельную близнецу, похожему на него. А папа был... то есть, он
похож на него", - она жестом показала на Кена. "Он несет другого близнеца".

Кен также видит этот эпизод. Один сидел на коленях Хва Ён, а другого Тэ Хён нес на руках.

"У Ён Су еще не спала температура".

"Мама, я стану врачом, чтобы заботиться о Ён Су!" - сказал Ён Мин.

"Правда!"

"Но я хочу стать генералом, как ты, папа".

"Ха! Тогда ешь овощи, которыми мама хочет тебя накормить. И еще, мужчина должен есть
больше мяса!"

"Буду!"

Кен опускает свое тело на пол, опустившись на колени после того, как увидел проблеск
прошлого.

"Мэдисон... Как ты предвидел жизнь после СБРОСА, в 1800-х годах".

"LADY ISABELLA!" - сказали они сразу, кроме Квина и Кена, которые еще не встречались с ней
лично.

"RESET в 1800-х годах? Она не из другой жизни, которой больше не существует?"

"Перезагрузка должна произойти вместе в великое время... как в прошлом, так и в будущем".

"О чем ты говоришь?" - спросил Кен. 

Наконец-то он встретил леди Изабеллу. Темный Шаман рассказал им о ней, что однажды он
помог Леди Изабелле даровать жизнь без смерти.

Кен встречает острый взгляд Изабеллы, устремленный на него. Ее заявление шокирует его.

"Ты не принадлежишь этой жизни, Дэ Хен Чен. Ты умер давным-давно. Но должен был
родиться снова после того, как Кляйн Уильямс возродится в твоем теле. Однако твоя
заблудшая душа ушла в темное место в руках темного шамана".

http://tl.rulate.ru/book/25086/2181765


